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V.5. HEBAMME

5.5.1. Ausbildungsprogramm fiir Hebammen (Ausbildungsgdnge I und II)

Das Programm der Ausbildung, die zu den Ausbildungsnachweisen fiir Heb-
ammen fiihrt, umfasst zwei Bereiche:

A. Theoretischer und fachlicher Unterricht

a. Grundfiacher

Grundbegriffe der Anatomie und Physiologie
Grundbegriffe der Pathologie

Grundbegriffe der Bakteriologie, Virologie und
Parasitologie

Grundbegriffe der Biophysik, Biochemie und Ra-
diologie

Kinderheilkunde, insbesondere in Bezug auf Neu-
geborene

Hygiene, Gesundheitserziechung, Gesundheitsvor-
sorge, Fritherkennung von Krankheiten

Erndhrung und Diitetik unter besonderer Beriick-
sichtigung der Ernahrung der Frau, des Neugebo-
renen und des Séduglings

Grundbegriffe der Soziologie und sozialmedizi-
nischer Fragen

Grundbegriffe der Arzneimittellehre
Psychologie
Péadagogik

Gesundheits- und Sozialrecht und Aufbau des
Gesundheitswesens

Berufsethik und Berufsrecht
Sexualerziehung und Familienplanung

Gesetzlicher Schutz von Mutter und Kind

B. Praktische und klinische Ausbildung

Diese Ausbildung erfolgt unter angemessener Kontrolle:

b. Spezifische Fécher fir Hebammen

Anatomie und Physiologie
Embryologie und Entwicklung des Fotus
Schwangerschaft, Geburt und Wochenbett

Pathologie in der Frauenheilkunde und Geburts-
hilfe

Schwangerenberatung, Vorbereitung auf die El-
ternschaft, einschlieBlich psychologischer As-
pekte

Vorbereitung der Entbindung, einschlieBlich
Kenntnisse von Geburtshilfeinstrumenten und ih-
rer Verwendung

Analgesie, Anésthesie und Wiederbelebung
Physiologie und Pathologie des Neugeborenen

Betreuung und Pflege des Neugeborenen

Psychologische und soziale Faktoren

— Beratung Schwangerer mit mindestens 100 vorgeburtlichen Untersuchun-
gen;

— Uberwachung und Pflege von mindestens 40 Gebérenden;
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— Durchfithrung von mindestens 40 Entbindungen durch die Schiilerin
selbst; kann diese Zahl nicht erreicht werden, da es nicht geniigend
Schwangere gibt, kann diese Zahl auf mindestens 30 gesenkt werden,
sofern die Schiilerin aulerdem an weiteren 20 Entbindungen teilnimmt;

— aktive Teilnahme an ein oder zwei Steilgeburten. Sollte dies aufgrund
einer ungeniigenden Zahl von Steifligeburten nicht mdglich sein, sollte der
Vorgang simuliert werden;

— Durchfithrung der Episiotomie und Einfilhrung in die Verndhung der
Wunde. Die Einfiihrung in die Verndhung umfasst einen theoretischen
Unterricht sowie praktische Ubungen. Die Praxis der Vernihung umfasst
die Verndhung der Episiotomien und kleiner Dammrisse und kann wenn
nicht anders moglich auch simuliert werden;

— Uberwachung und Pflege von 40 gefihrdeten Schwangeren, Entbindenden
und Wochnerinnen;

— Uberwachung und Pflege, einschlieBlich Untersuchung von mindestens
100 Wochnerinnen und gesunden Neugeborenen;

— Uberwachung und Pflege von Neugeborenen, einschlieBlich Frithgebore-
nen, Spatgeborenen sowie von untergewichtigen und kranken Neugebo-
renen;

— Pflege pathologischer Fille in der Frauenheilkunde und Geburtshilfe;

— Einfiilhrung in die Pflege pathologischer Félle in der Medizin und Chirur-
gie. Die Einfiihrung umfasst theoretischen Unterricht sowie praktische
Ubungen.

Der theoretische und fachliche Unterricht (Teil A des Ausbildungspro-
gramms) und der praktische Unterricht (Teil B des Programms) miissen so
ausgewogen und koordiniert sein, dass die betreffende Person die Moglichkeit
hat, die in diesem Anhang genannten Kenntnisse und Féhigkeiten in an-
gemessener Weise zu erwerben.

Die praktische Ausbildung der Hebamme (Teil B des Ausbildungspro-
gramms) erfolgt unter der Kontrolle der zustédndigen Behorde oder Einrich-
tung in den entsprechenden Abteilungen der Krankenhduser oder in anderen
zugelassenen Gesundheitseinrichtungen. Im Laufe ihrer Ausbildung nehmen
die Hebammenschiilerinnen insoweit an diesen Tétigkeiten teil, als diese zu
ihrer Ausbildung beitragen, und werden in die Verantwortung, die die Tatig-
keit der Hebamme mit sich bringt, eingefiihrt.

5.5.2. Ausbildungsnachweise fiir die Hebamme

Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag

Belgi¢/Belgi- | Diploma van vroedvrouw/ | — De erkende oplei- | Vroedvrouw/Accou- 23. Januar 1983
que/Belgien Diplome d'accoucheuse dingsinstituten/Les | cheuse
établissements
d'enseignement
— De bevoegde Exa-
men-  commissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la Communauté

frangaise

M1

Benrapus Jurioma 3a BHUclIe | YHMBepcUTeT Axymiepka 1. Januar 2007
oOpazoBaHue Ha
00pazoBaTenHo-
KBaJM(HUKALMOHHA CTEHeH
,,bakanaBbp* c
npogecuoHanHa
KBaJM(HUKALUS
»AKyIIepka‘
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vB
Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
Ceska repu- | 1. Diplom o ukonéeni stu- | 1. Vysoka Skola | Porodni asistentka/po- | 1. Mai 2004
blika dia ve studijnim pro- ziizena nebo uznana | rodni asistent
gramu  oSetfovatelstvi statem
ve studijnim oboru po-
rodni asistentka (baka-
lat, Be.)
— Vysvédéeni o
staitni  zavérecné
zkousce
2. Diplom o ukonceni stu- | 2. Vyssi odborna skola
dia ve studijnim oboru zfizena nebo uznana
diplomovanad  porodni statem
asistentka (diplomo-
vany specialista, DiS.)
— Vysvédceni o ab-
solutoriu
Danmark Bevis for bestéet jordemo- | Danmarks  jordemo- | Jordemoder 23. Januar 1983
dereksamen derskole
Deutschland Zeugnis iiber die staatliche | Staatlicher  Priifungs- | — Hebamme 23. Januar 1983
Priifung fiir Hebammen | ausschuss — Entbindungspfleger
und Entbindungspfleger
Eesti Diplom dmmaemanda | 1. Tallinna  Meditsii- | — Ammaemand 1. Mai 2004
erialal nikool
2. Tartu Meditsiinikool
EAAGG 1. ITtvuyio Tunpatog | 1. Tegxvoroywd — Madia 23. Januar 1983
Mauevtikng Exnoudevticd — Maevtrg
Teyxvoloywdv I5popata (T.E.L)
Exmoudgvtikmv
I3pvpdrtov (T.E.L)
2. Mtoyio tov Tpnuatog | 2. KATEE
Mawodv g Avotépog Yrovpyeiov EOviknig
ExoMig Stedeymv Toudeiog Ko
Yyelog wor  Kowwv. BpnokevpdToOV
IIpévorag (KATEE)
3. Iroyio Maiag | 3. Yrovpyeio  Yyelog
Avotépag XxoMG wou [Ipovotag
Maodv
Espaiia — Titulo de Matrona Ministerio de Educa- | — Matrona 1. Januar 1986
— Titulo de Asistente | cion y Cultura — Asistente obstétrico
obstétrico (matrona)
— Titulo de Enfermeria
obstétrica-ginecologica
France Diplome de sage-femme L'Etat Sage-femme 23. Januar 1983
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vB
Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
VM8
Hrvatska Svjedodzba — Medicinski fakulteti | prvostupnik (baccalau- | 1 Juli 2013
,prvostupnik  (baccalau- sveuciliSta u Repu- | reus) primaljstva/prvos-
reus) primaljstva/ blici Hrvatskoj tupnica  (baccalaurea)
sveuéiliSna  prvostupnica | — Sveucilista u Repu- | primaljstva
(baccalaurea) primaljstva‘ blici Hrvatskoj
— Veleucilista i visoke
skole u Republici
Hrvatskoj
vB
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais Midwife 23. Januar 1983
Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute | Ostetrica 23. Januar 1983
dallo Stato
Komnpog Aimhopa oto petofacwkd | Noonkevtikn Xyokn Eyyeypoppévn Maia 1. Mai 2004
Tpdypappo Matevtikng
Latvija Diploms par vecmates | Masu skolas Vecmate 1. Mai 2004
kvalifikacijas iegliSanu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplo- | 1. Universitetas Akuseris 1. Mai 2004

mas, nurodantis su-
teikta bendrosios prak-
tikos slaugytojo pro-
fesing kvalifikacija, ir
profesinés kvalifikaci-
jos pazyméjimas, nuro-
dantis suteikta akuSerio
profesing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liu-
dijantis profesing
praktika
akuserijoje

2. Aukstojo mokslo diplo-

mas (neuniversitetinés

studijos),  nurodantis
suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo

profesing kvalifikacija,
ir profesinés kvalifika-
cijos pazyméjimas, nu-

rodantis suteikta

akuSerio profesing kva-

lifikacija

— Pazymé¢jimas, liu-
dijantis profesing
praktika
akuserijoje

3. Aukstojo mokslo diplo-

mas (neuniversitetinés
studijos),  nurodantis
suteikta akusSerio pro-
fesing kvalifikacija

2. Kolegija

3. Kolegija
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vB
Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
Luxembourg | Diplome de sage-femme Ministére de 1'éduca- | Sage-femme 23. Januar 1983
tion nationale, de la
formation  profession-
nelle et des sports
Magyarorszag | Sziilésznd bizonyitvany Iskola/fdiskola Sziilésznd 1. Mai 2004
Malta Lawrja jew diploma flI- Is- | Universita’ ta' Malta Qabla 1. Mai 2004
tudji tal-Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundi- | Door het Ministerie | Verloskundige 23. Januar 1983
ge van Volksgezondheid,
Welzijn en Sport er-
kende  opleidings-in-
stellingen
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenakade- Hebamme 1. Januar 1994
mie
— Bundeshebammen-
lehranstalt
Polska Dyplom ukonczenia stu- | Instytucja prowadzaca | Polozna 1. Mai 2004
diow wyzszych na kie- | ksztalcenie na pozio-
runku potoznictwo z ty- | mie wyzszym uznana
tutem »magister | przez wlasciwe wiadze
potoznictwa* (Etablissement  d'ens-
eignement supérieur re-
connu par les autorités
compétentes)
(von den zustdndigen
Behorden  anerkannte
hohere  Bildungsein-
richtung)
Portugal 1. Diploma de enfermeiro | 1. Ecolas de Enferma- | Enfermeiro especialista | 1. Januar 1986
especialista em enfer- gem em enfermagem de
magem de satide ma- satide materna e obs-
terna e obstétrica tétrica
2. Diploma/carta de curso | 2. Escolas Superiores
de estudos superiores de Enfermagem
especializados em en-
fermagem de satde
materna e obstétrica
3. Diploma (do curso de | 3. — Escolas Supe-
pos-licenciatura) de riores de Enfer-
especializagdo em en- magem
fermagem de satde — Escolas  Supe-
materna e obstétrica riores de Saude
M1
Romania Diploma de licenta de | Universitati Moasa 1. Januar 2007
moasa
vB
Slovenija Diploma, s katero se po- | 1. Univerza diplomirana babica/di- | 1. Mai 2004
deljuje strokovni naslov | 2. Visoka  strokovna | plomirani babicar
,.diplomirana babica/diplo- Sola
mirani babicar*
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom | 1. Vysoka skola Porodna asistentka 1. Mai 2004
o udeleni akademi- | 2. Stredna zdravotni-
ckého titulu ,,bakalar z cka Skola

porodnej asistencie®
(,Bc.”)

2. Absolventsky diplom v
Studijnom odbore di-
plomovana porodna

asistentka
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vB
Land Ausbildungsnachweis Ausstellende Stelle Berufsbezeichnung Stichtag
Suomi/ Fin- [ 1. Kétilon tutkinto/barn- | 1. Terveydenhuoltoop- | Kétilo/Barnmorska 1. Januar 1994
land morskeexamen pi-laitokset/hdlso-
vérdsldroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan | 2. Ammattikorkeakou-
ammattikorkeakoulutut- lut/ Yrkeshogskolor
kinto, katilo (AMK)/yr-
keshogskoleexamen inon
hélsovard och det social
omradet, barn-
morska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogs- | Barnmorska 1. Januar 1994
kola
Statement of registration | Various Midwife 23. Januar 1983

United King-
dom

as a Midwife on part 10
of the register kept by
the United Kingdom Cen-
tral Council for Nursing,
Midwifery and Health vi-
siting




